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1 Introduccion

DEVIreg™ Basic es un termostato de suelo radiante eléctrico con soporte
de temporizador adaptativo que proporciona una forma eficiente

de controlar su sistema de suelo radiante eléctrico en funcién de la
temperatura del suelo.

El termostato esta especialmente disefiado para su instalacion en pared
en cajas de montaje para paredes estandar de la UE, tanto en pared
como sobre ella, y puede utilizarse para controlar la calefaccion total, asi
como la calefaccion confortable de la habitacion. El termostato admite
una seleccion de sistemas de bastidores de uso comun para sistemas de
bastidores de 55x55 (geometria interior).

Entre otras, el termostato dispone de las siguientes caracteristicas:

« Conformidad con el disefo ecolégico LOT20

« Configuracion en la aplicacion para tipos especificos de salas y
pavimentos.

« Compatibilidad con sistemas de bastidores de 55x55.

« Manejo sencillo mediante mando para el control de la temperatura y
las funciones.

« Conectividad Bluetooth en la frecuencia de 2,4 GHz con una potencia
maxima de 10 dBm.

« Acceso a los ajustes del termostato a través de la aplicacion para un
acceso sencillo, configuracion o resolucion remota de problemas.
Actualizacion del firmware a través de la aplicacion DEVI Control.

« Uso inmediato con los parametros predeterminados como termostato.
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2

Conformidad con las normas

La seguridad eléctrica, la compatibilidad electromagnética y los aspectos
radioeléctricos de este producto estan cubiertos por la conformidad con
las siguientes normas relevantes:

EN/IEC 60730-1 (general)

EN/IEC 60730-2-7 (temporizador)

EN/IEC 60730-2-9 (termostato)

EN 301 349-1y EN 301 349-17 (norma EMC para equipos de radio que
funcionan en la banda de 2,4 GHz)

EN 300 328 (Uso eficiente del espectro de radio para equipos de radio
que funcionan en la banda de 2,4 GHz)

DECLARACION SIMPLIFICADA DE CONFORMIDAD DE LA UE

Por la presente, Danfoss A/S declara que el equipo de radio
DEVIreg™ Basic se ajusta a lo establecido en la directiva 2014/53/UE.

La declaracién de conformidad completa se puede encontrar en

danfoss t Is/I /281716/1D455643625457-0101.pdf

P PP
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3 Instrucciones de seguridad

Asegurese de que el suministro eléctrico de red del termostato esté
desconectado antes de iniciar la instalacion.

Importante: cuando el termostato se utilice para controlar un elemento
calefactor del suelo radiante, utilice siempre un sensor de sueloy nunca
ajuste la temperatura maxima por encima de lo que recomienda el fabricante
para el tipo de pavimento especifico. El dispositivo esta limitado a una
temperatura del suelo de 35 °C debido a los requisitos de conformidad. En
casos especiales, el limite se puede ampliar a una temperatura del suelo de
45 °C después de que se haya producido una desconexion irrecuperable.

En funcion de la configuracion de la aplicacién, el termostato tiene limites
maximos de temperatura impuestos basados en nuestras recomendaciones.

«  Los termostatos de calefaccion eléctrica deben instalarse siempre de
acuerdo con las normas locales de construccion y cableado. La instalacion
debe ser realizada por un instalador autorizado y/o cualificado.

« Eltermostato debe utilizarse en una instalacién montada en la pared
alimentada a través de un interruptor de desconexién de todos los
polos (fusible).

« No exponga el termostato/interruptor a humedad, agua, polvo o calor
extremo.

«  Podran utilizar este termostato/interruptor los nifios de ocho afos en
adelante, al igual que las personas que tengan alguna discapacidad
fisica, sensorial o mental o que no dispongan de la experiencia o los
conocimientos necesarios, siempre que sea bajo la debida supervision
de una persona responsable de su seguridad o habiendo recibido
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las instrucciones adecuadas para un uso seguro del dispositivo y
entendiendo los riesgos que este conlleva.

« Debera vigilarse a los nifios para evitar que jueguen con el termostato/
interruptor.

- Eldispositivo esta disefado para funcionar de manera permanente.

Video de instrucciones

Para facilitarle las cosas, mostramos
las caracteristicas y funciones del
producto en videos que estan
presentes en nuestro canal de
YouTube.
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4 Directrices de instalacion

Siga estas directrices al colocar el termostato para que el usuario disfrute
de una experiencia éptima con el control térmico.

5

Instale el sensor a mas de 50 cm de las aberturas para
ventanas y puertas.

El termostato no debe instalarse en zonas humedas
directas (zonas 0, 1y 2). Siga siempre la normativa
local relativa a las clases IP; esto no significa que los
termostatos no se puedan instalar en bafos.

Instale el termostato a mas de 50 cm de las aberturas
para ventanas y puertas.
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Procedimiento de instalacion

1.

llustracion

Desembale el termostato.
Asegurese de que se entregan
todas las piezas (1 ud. de

unidad de termostato, - LI
1 ud. de suministro eléctrico, Y\ y
1 ud. de bastidor y 1 ud. de i

sensor de cable) junto con las ~5
instrucciones escritas en el
idioma oficial local.

. Coloque el sensor de suelo en

la tuberia flexible y asegurese
de que el elemento sensor esté
correctamente fijado dentro
de la tuberia flexible. El tubo
flexible debe guiar el cable

del sensor hasta la pared/caja
de conexion. Nuestras mallas
incluyen este producto, que

se vende por separado como
(140F1114).




1 maeiion  DEVITUUU

by Danfoss

Descripcion llustracion

3. Elradio de curvatura de la
tuberia flexible debe ser
superior a 50 mm.

4. Asegurese de que el sensor de
suelo esté situado a la misma
distancia entre dos cables
calefactores (> 2 cm) situados en
una posicion representativa.

Para construcciones con suelo
fino: la tuberia flexible debe

estar a ras de la superficie del
subsuelo; avellane la tuberia
flexible si fuera posible. Para
construcciones mas gruesas: la
tuberia flexible, incluido el sensor,
debe colocarse de forma que el
sensor quede expuesto a un nivel
de calor representativo; nuestra
recomendacion sigue siendo

que el sensor se coloque a una
distancia equidistante entre los
cables o los recorridos de la malla.

v
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llustracion

6. Asegurese de que el circuito de
cableado esté desconectado
y sin tension; desactive el
dispositivo de desconexion de
todos los polos.

7. Conecte los cables de acuerdo
con el diagrama de cableado de
la parte posterior del suministro
eléctrico del termostato.
Aseglrese de que los terminales
estén correctamente fijados y
que los cables estén conectados
de forma segura.

8. El cable de pantalla/PE del
elemento calefactor eléctrico
debe conectarse al cable de PE
del suministro eléctrico principal
con un conector independiente.

[ ]
NTCDALTLININ
L

Maimum 530,540V~
Sensor Load 16 (1)A__50/60 Hz

HeREIHE @ 7%
CELS savoos

HADE IN MALAYSIA Denmark

, L{ =]
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llustracion

9. Fije el suministro eléctrico
del termostato a la caja de
terminales de pared con
tornillos en al menos 2 de
los orificios designados de la
unidad de suministro eléctrico.
Nota: coloque el termostato
segun lo indicado en la flecha

10. Fije el bastidor y el bastidor
superior al termostato. A

a oz Interruptor

continuacion, congcte el Bastidar

termostato a la unidad Termostato
(unidad)

de suministro eléctrico
presionando suavemente hasta
que todas las piezas estén
firmemente conectadas.

Bastidor superior
(escala)

|

|

11. Conecte con cuidado el 7
termostato al suministro
eléctrico; tenga cuidado de no
doblar las clavijas del conector.

Toma de conexién/pin




DEVIMVW macicom ®

by Danfoss

Descripcion llustracion

12.Una vez finalizada la instalacion
eléctrica, encienda el dispositivo
de desconexion de todos los
polos (fusible).

13. El termostato ya estd listo para  El termostato no requiere que
su uso. se realice ningun ajuste en la
aplicacion, pero esto sera necesario
para modificar funciones avanzadas,
programas, etc.

14. Desmonte la parte delantera del Ejecute los pasos 11y 10 con
termostato para sustituirlo. cuidado en el orden mencionado;
el desmontaje se puede realizar
sin herramientas o con un
destornillador de cabeza plana.
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Esquemas de conexiones
DEVIreg™ Basic
NTC L(;-AD L LD”\D
N
Coeficiente de 230V~
-

L

temperatura negativo
15kOhma 25 °C

|
|

1<
L&

Carga max.
16 A
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Especificaciones técnicas

Tension de
funcionamiento

220-240V~, 50/ 60 Hz

Consumo de energia

OFF: <175 mW Inactivo: <200 mW

Clase de contacto:
- Carga resistiva
- Carga inductiva

230V~ 16 A/3680 W
Cos@=03méx. 1A

Sensor de suelo

Coeficiente de temperatura negativo 15 kQ
a25°C, 3 m (predeterminado)*

Control

PWM (modulacién de amplitud de pulso)

Intervalo de control de
temperatura

Temperatura del suelo: De 5°Ca 35 °C
(45 °C después de la desconexion)

Intervalo de temperatura
ambiente

De0°Ca35°C

Proteccion antihielo

De 4 °Ca 14 °C (valor predeterminado 5 °C)

Clase IP

21

Clase de proteccion

Clase Il -[@]

Tamaino maximo del
cable

1x4mm?02x2,5mm? /terminal

Tipo de controlador

1B

Tipo de software

A
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Grado de contaminaciéon 2 (uso doméstico)

Categoria de 1]

sobretension

Temperatura para la 75°C

pruebade  presion de

bola

Temperatura de De -25 a +60 °C

almacenamiento

Funciones de 3 periodos al dia. La resolucion del

temporizador temporizador es de 30 minutos.

Dimensiones 85 mm x 85 mm x 20-24 mm (dentro de la
pared: 22 mm)

Peso 1949

*sensor DEVI estdndar 140F1091, 3 m.
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5 Guia del usuario

Interfaz del producto

Ajuste de temperatura

Indicador

OFF

Programacion del temporizador/
comunicacion de la aplicacion

Proteccion antihielo

*Cuando el mando estd en el modo de ajuste de temperatura, el termostato no ejecutard el
programa de programacion de tiempo.
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Descripc

| En esta posicion, el termostato no esta
activo.

En esta posicion, el termostato funciona

Programacion del en el modo programado.

temporizador / L o .

comunicacion de la ( ) En esta posicion, e‘I'termosFato gs}a listo

aplicacion para Ifa cqr,ﬁguracmn/modlﬁcacmn de
la aplicacion.

L . En esta posicion, el termostato funciona
Proteccion antihielo iy o
en modo de proteccion antihielo.

Al girar el mando en el sentido de
las agujas del reloj, la temperatura
aumentara (1..6).

Ajuste de
temperatura

Interfaz de usuario/uso diario

En el termostato, la temperatura se puede ajustar directamente con el
mando/dial ajustando el indicador a la temperatura del suelo deseada;
no se tendrd en cuenta ninglin programa, pero seguira cumpliendo
con cualquier limitacion min./méx. establecida (puede ajustarse en la
aplicacion).

Las posiciones Proteccién antihielo, Programacion del temporizador o
OFF se pueden seleccionar con el mando/dial.
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Al seleccionar el modo de proteccién antihielo, el termostato se asegurara
de que se mantenga la temperatura de congelacion. Este valor se puede
ajustar entre 4y 14 °C (valor predeterminado 5 °C) en la aplicacion.

Al seleccionar el modo de comunicacion de la programacion del
temporizador/aplicacion, el dispositivo podra conectarse a la aplicacion
DEVI Control y la comunicacion se realizara a través de Bluetooth 4.2, donde
se podran modificar las temperaturas, los ajustes, el programa, los limites y
mucho més al nivel deseado.

Si selecciona el modo Apagado, el termostato se desactivara por completo.

Cuando el termostato esta en todas las posiciones distintas de
Programacion del temporizador/Comunicacion con la aplicacion, la
aplicacion solo puede mostrar informacion limitada; en el modo Apagado,
la aplicacién y el termostato estardan completamente apagados y no se
indicara ni comunicara nada a la aplicacion.

Para emparejar el termostato con la aplicacion, coléquelo en la posicion
de comunicacion de la aplicacion e inicie el proceso en la aplicacion. El
dispositivo parpadeara con el indicador de comunicacién. Una vez que

la aplicacién haya iniciado la comunicacién con el termostato, el usuario
debe girar el dial a la posicion de ajuste manual de la temperatura y
volver a la posicion de comunicacion de la aplicacion para validar con qué
termostato se desea emparejar.
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peratura aproximada Con descone

1 15 15
2 22 25
3 25 30
4 28 35
5 32 40
6 35 45
*Las iores son las temp que se pueden esperar en la ubicacién del

sensor de suelo. No realice la desconexion con mallas calefactoras finas.
Indicadores

Los indicadores son brillantes y se encuentran dentro del mando del
producto; se iluminaran cuando sea necesario.

0]
<€— Indicadores (en
(( % el interior del
B mando)

Todos los indicadores se apagan después de una duracion (20 segundos de
forma predeterminada) a menos que haya un error. Ademas, los indicadores
se activaran cuando se produzca una interaccién manual con el termostato,
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un cambio en el estado de la calefaccion, un evento programado, una
conexion con la aplicacion o la aparicion de errores/advertencias.

Indicador de calor « Esteindicador se iluminay se vuelve rojo
cuando el termostato se activa y suministra
corriente al elemento calefactor eléctrico.
Después de unos segundos, el indicador
se apaga.

— « Esteindicador se iluminay se vuelve verde

cuando el termostato recibe alimentacion
y su estado es correcto. Después de unos
segundos, el indicador se apaga.

« Elindicador parpadea en rojo cuando hay
un error; esta situacion persiste hasta que
se soluciona el error, la calefaccién no se
activard/no se podra activar.

Comunicacién de « Este indicador parpadea en blanco cuando
datos se inicia la comunicacion de datos entre el

termostato y la unidad del dispositivo de
comunicacion.
( % « Elindicador parpadea en parte del proceso
B de emparejamiento
- Elindicador se ilumina en blanco cuando
hay comunicacién entre el termostato y el
dispositivo de comunicacion.

Elindicador se apaga cuando se detiene la
comunicacion.
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Programacion

Este indicador se ilumina en blanco cuando

el programa integrado cambia de No activo a
activo y viceversa. Después de unos segundos,
el indicador se apaga.

El indicador parpadea durante parte del
proceso de emparejamiento.

Este indicador parpadea en blanco cuando
hay advertencias. La advertencia permanecera
presente hasta que se active la comunicacion
con la aplicacion; sin embargo, el indicador
solo parpadeara durante un tiempo

(valor predeterminado 20 segundos). Las
advertencias se mostraran en la aplicacion.

Configuracién predeterminada y configuracion estdndar.

DEVIreg™ Basic tendra los siguientes ajustes de forma estandar:
Temperatura méaxima del suelo: 28 °C Temperatura minima del suelo 5 °C

Si el termostato se coloca en el icono de programacion (reloj) sin tener la
aplicacion conectada, la temperatura predeterminada es de 25 °C.
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Reinicio de fdabrica

Para realizar un restablecimiento de fabrica, el termostato debe estar
encendido y correctamente montado. En la parte inferior del dispositivo
(dentro de un circulo a continuacion) hay un orificio para pasador. Al introducir
una aguja en este orificio se activara un boton. De 20 a 30 segundos después
de la activacion de este botén, el termostato realizara un restablecimiento de
fabrica. Todos los indicadores parpadearan brevemente para informar de que
el restablecimiento de fabrica se ha realizado correctamente.

El termostato se reiniciara en breve. Espere hasta 5 segundos para que el
termostato vuelva a un estado de respuesta.

Realizar un restablecimiento de fabrica reiniciara los errores y las advertencias.

Como método alternativo, la cubierta frontal del termostato se puede
retirar utilizando la ranura de la parte inferior del termostato y el botén se
puede activar con un dedo o similar.

El restablecimiento de fabrica solo se puede realizar mientras el
termostato esta encendido.

b—l

E0 §OO0
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Desconexion

Para permitir que el termostato alcance una temperatura del suelo de
45 °C, es necesario realizar una modificacion permanente, lo que puede
invalidar la garantia del producto y los productos conectados.

El limite superior de temperatura maxima debe ajustarse en la aplicacion
después de realizar la accion.

Para realizar la accion de la mejor manera posible, la unidad del
termostato debe desmontarse del suministro eléctrico. En la parte
posterior del termostato hay un orificio, como se muestra a continuacion.
Para realizar la desconexion, es necesario romper el sello de plastico del
orificio y, a continuacién, romper la guia de la PCB. La accién se realiza
mejor con un destornillador de punta plana o similar, tal como se muestra
a continuacion.

Al realizar la desconexion, tenga cuidado de no dafar ningtn otro
componente de la placa de circuitos.
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Aplicacion DEVI Control:

[=]

£

=

1[m]

Guia del usuario de la aplicacion
DEVI Control:

REFERENCIA AL MANUAL DE LA APLICACION

Para emparejar el termostato con la aplicacion, inicie la aplicacion y siga
las instrucciones que se proporcionan en ella.

Funciones habilitadas para la aplicacion

- instalacion asistida

« programacion

« precalentamiento (calefaccion
adaptativa)

« adaptacion de los limites del
termostato

«  bloqueo infantil

bloqueo de ajustes

lectura de advertencias y
errores

exportacion de informacién
funcion de ayuda

vista general completa de datos
y funciones
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Advertencias y mensajes de error
Tabla de advertencias
Adve.r- Descri Referencia
tencia

- Establezca en qué momento se activa la
Programacion iy Aomrafia
N . programacion (ajustar en la aplicacion),
sobrescrita debido N
w1 .. aunque el dial se encuentre en una
ala configuracion ) "
N posicion de ajuste de un punto de
manual del dial X
consigna manual

Si la hora no es valida (antes de 2021
o después de 2050) o utilice la fecha
de produccién o la primera vez que se
conecte a la aplicacion

Se activara si el bloqueo infantil esta
El bloqueo infantil activado y el usuario intenta cambiar

w2 Reloj no vélido

w3 A A
estdactivado el punto de consigna o el modo con el
potenciémetro (o el codificador)
Se emite una advertencia cuando la
temperatura del suelo/ambiente de la
Temperatura L. X
. programacion o el punto de consigna
W5 ajustada no
manual no se puede alcanzar en 40
alcanzable

periodos de PWM (salida del control de
calefaccion)
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Descripcion

Limite maximo de

Referen

Se establece si se alcanza la temperatura
del suelo méaxima en el modo combinado

pe e el cuando la temperatura ambiente no esta
suelo alcanzado N
en el punto de consigna
. Se establece si la temperatura méxima
Temperatura ajus- ~ .~ g
. es inferior a la que indica el mando/
tada por encima .
w10 . P potenciémetro de temperatura actual.
del limite méaximo i o
de temperatura Como max. ajustado a 25 °Cy el mando
ajustadoa 27°C
Tabla de errores

No

Descrip-

cion

Solucion N
necesario

Sensor de E1 Seha Péngase en Hay que reiniciar

suelo desco- perdido la contactoconel el termostato

nectado conexion instaladorocon para que vuelva
conel el serviciolocal  a funcionar
sensor de Danfoss

Cortocircuito  E2  Cortocir- Péngase en Hay que reiniciar

del sensor de cuito del contactoconel el termostato

suelo sensor instaladorocon para que vuelva

el serviciolocal  a funcionar

de Danfoss
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Descrip-

Solucién

Reinicio
necesario

Sobrecalen- E3 Sehasobre- Espereaque  No esnecesario
tamiento del calentado el se enfrie el reiniciar el
termostato termostato  termostato termostato y la
y la calefac- calefaccién vol-
cion se ha verd a funcionar
desconec- en cuanto baje la
tado. temperatura
Sensor de E4  Valor del Péngase en No aplicable para
ambiente sensor de contactocon  DEVIreg™ Basic
desconec- temperatu- el instalador o
tado raambiente con el servicio
demasiado  local de
bajo. Danfoss
Cortocircuito  E5  Valor del Péngase en No aplicable para
del sensor de sensor de contacto con  DEVIreg™ Basic
ambiente temperatu- el instalador o
raambiente con el servicio
demasiado  local de
alto. Danfoss
Errorirre- E6 Elsuminis-  Pdngaseen
cuperable, tro eléctrico  contacto conel
suministro se detecta instalador o con
eléctrico como defec- el servicio local
tuoso de Danfoss
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Descrip- s Reinicio
Solucién 5
necesario
Error del E9 Elpoten- Pongase en El potenciometro
potenciéme- ciéometro contactocon  esta leyendo
tro/dial se detecta elinstaladoro un valor fuera
como defec- con el servicio del intervalo
tuoso local de establecido
Danfoss
Comuni- E10 Errordeco- Vuelvaa La comunicacion
caciéon no municacién intentarlo / Bluetooth ha
vélida Bluetooth Pongase en encontrado

contactocon  un comando
elinstalador o inesperado/
con el servicio  defectuoso

local de

Danfoss
Error irrecu- E11 Errorirrecu- Pdngase en
perable perable contacto con

el instalador o
con el servicio
local de
Danfoss
El restablecimiento de los valores de fdbrica reiniciard todos los errores y advertencias.
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6 Hoja de disefio ecolégico

Para cumplir con la normativa de diserio ecoldgico para calefactores
locales eléctricos 1188/2015, se debe rellenar la siguiente tabla con

las especificaciones del sistema de calefaccion. En este documento, la
informacién del termostato para este producto especifico estd rellenada
previamente. Rellene cualquiera o todos los espacios en blanco.

Requisitos de informacion para calefactores locales eléctricos

Identificador(es) de modelo(s): DEVIreg™ Basic

Elemento Elemento Unidad

S
bolo

Salida de calor Tipo de entrada de calor,
solo para calefactores
locales de almacenamien-
to eléctrico (seleccione
una opcion)

control manual
Salida de W de la carga térmi-
calor nominal ~ nom ca, con termosta-

to integrado

control manual de
. la carga térmica
SHERE con regalimenta-
calorminima P __ kw - [si/no]
A min cién de la tempe-
(indicativa) 3
ratura ambiente
y/o exterior

[si/no]
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control
electrénico de la
Salida de carga térmica con
calor continua P e kW  realimentacion [si/no]
maéxima de la temperatura
ambiente y/o
exterior
Consumo salida de calor
eléctrico asistida por [si/no]
auxiliar ventilador
Tipo de control de salida
Con sallda'de o <0,00062 KW de ca.lor/tempera.tura
calor nominal mex ambiente (seleccione una
opcion)
salida de calor
. de una etapa y
Gem Sah,d? de el <0,00062 kW sin control de [no]
calor minima min
la temperatura
ambiente
Dos o mas etapas
En modo de manuales, sin
el <0,000175 kW  control dela [no]
reposo 8
temperatura

ambiente
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con control de

la temperatura
ambiente
mediante el uso
de un termostato
mecénico

[no]

con control
electronico de
la temperatura
ambiente

[no]

control
electrénico de
la temperatura
ambiente y
temporizador
diario

[no]

control

electrénico de

la temperatura
ambientey
temporizador
semanal

Otras opciones de
control (posibilidad
de seleccionar varias
opciones)

[si]
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control de la
temperatura

ambiente, con [no]
deteccion de

presencia

control de la
temperatura

ambiente, con [no]
deteccion de

ventana abierta

con opcién
de control de [no]
distancia

con control

de arranque [si]

adaptativo

con limitacion

del tiempo de [no]

trabajo

con sensor de

bulbo negro
Danfoss A/S, Nordborgvej 81, 6430 Nordborg,
Dinamarca

[no]

Datos de contacto
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7 Garantia

p

ANOS
DE GARANT(A /  Producto

Una garantia del producto de 2 afios vélida para:
- termostatos, inc. DEVIreg™ Basic.

En el hipotético caso de que experimentara algtn problema con su producto
DEVI, podra hacer uso de la DEVIwarranty que le ofrece Danfoss, con validez
desde la fecha de compra, siempre que no hayan pasado mas de dos
afos desde la fecha de fabricacion y en los siguientes supuestos:

Durante el periodo de garantia, Danfoss le facilitara un producto nuevo
de iguales condiciones o reparara su dispositivo si fuera defectuoso
debido a defectos en el disefio, los materiales o la fabricacién. La decision
de reparar o sustituir el producto dependera exclusivamente de Danfoss.

La decision de reparar o sustituir el producto dependera exclusivamente
de Danfoss. Danfoss no asumira ninguin tipo de responsabilidad por
ningun dafo directo o indirecto, incluido pero sin limitarse a, dafios en
la propiedad o gastos adicionales. No es posible ampliar el periodo de
garantia tras haber realizado reparaciones.
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La garantia tendré validez solo si el CERTIFICADO DE GARANTIA est4
debidamente cumplimentado y de acuerdo con las instrucciones,
siempre y cuando que el defecto se comunique al instalador o proveedor
a su debido tiempo adjuntando un comprobante de compra. Tenga en
cuenta que el instalador autorizado que realice la instalacién debera
cumplimentar, sellar y firmar el CERTIFICADO DE GARANTIA, indicandose
asimismo la fecha de la instalacion en cuestion. Una vez realizada la
instalacién, guarde el CERTIFICADO DE GARANTIA y los documentos de
compra (factura, recibo o similares) durante todo el periodo de garantia.

DEVlwarranty no cubrira dafio alguno derivado de unas condiciones

de uso inadecuadas, asi como de una instalacion incorrecta o llevada a
cabo por un electricista no autorizado. Los trabajos se deberan facturar
en su totalidad en caso de que Danfoss requiera inspeccionar o reparar
defectos derivados de alguna de las condiciones anteriores. DEVIwarranty
no tendra validez para productos que no hayan sido abonados en su
totalidad. Danfoss facilitara en todo momento una respuesta inmediata y
efectiva ante toda queja o consulta de nuestros clientes.

La garantia excluye explicitamente toda reclamacién no especificada en
las condiciones anteriores. Para consultar el texto completo de la garantia,
visite www.devi.com

devi.danfoss.com/en/warranty/
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8 Instrucciones de eliminacion

Este simbolo en el producto indica que no debe desecharse como si se
tratase de un residuo doméstico.

En su lugar, debe entregarse a un organismo responsable para garantizar
el reciclaje de equipos electrénicos y eléctricos.

« Eliminar el producto utilizando los canales previstos para este fin.
«  Cumplir todas las leyes y reglamentos locales y vigentes.
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Danfoss A/S
Nordborgvej 81
6430 Nordborg
Denmark

Danfoss S.A.
DEVI - devi.com.es « +349 119 861 00 « csciberia@danfoss.com

Cualquier informacion, incluida, entre otras, la informacion sobre la seleccion del producto,
su aplicacion o uso, el disefio del producto, el peso, las dimensiones, la capacidad o cualquier
otro dato técnico presente en los manuales de los productos, descripciones de catalogos,
anuncios, etc, independientemente de si se ofrece por escrito, oralmente, electrénicamente,
en linea 0 mediante descarga, se considera informacion de caracter informativo y solo

sera vinculante en la medida en que se haga referencia explicita a dicha informacion en un
presupuesto o confirmacion de pedido.

Danfoss no acepta ninguna responsabilidad por posibles errores que pudieran aparecer en
sus catalogos, folletos, videos y otros materiales.

Danfoss se reserva el derecho a modificar sus productos sin previo aviso. Esto también se
aplica a los productos solicitados pero no entregados, siempre que dichas alteraciones
puedan realizarse sin cambios en la forma, el ajuste o la funcion del producto.

Todas las marcas comerciales que aparecen en este material son propiedad de Danfoss A/S o
de empresas del grupo Danfoss. Danfoss y el logotipo de Danfoss son marcas comerciales de
Danfoss A/S.Todos los derechos reservados.
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